Saint-Malo Summit October 29-30 2008
Coordination : Renaud LAY ADI n l'g4SD
renaud.layadi@region-bretagne.fr Ge s

0033992711 77 (GMT +2)

Network of Reglonal
for Sus

. Title ,
Country : Tunisie Theme session :
Region / Prov / State / Org : 0SS | Les effets du réchauffement global surun | | e changement climatique :
ensemble geoclimatique, le cas de la perceptions sociales & connaissances
zone sahélienne scientifique.
Author : Al - Hamndou Dorsouma
1 - Biodiversity - Agriculture - Forestry
Email
:dorsouma.alhamandou®oss.org.tn 2 - Water - Integrated Coastal
Management
3 - New technologies - Renew energies
Phone : +216 71 206 633 4 - Cap building - Networking -
Cooperation
5 - Post Kyoto

Brief abstract of the operation: Context - Aims - Results

Le Sahel est l’une des regions les plus vulnérables face au réchauffement global. En raison de ses
faibles capacités d’adaptation, cette région déja touchée de plein fouet par l’extréme pauvreté, la
désertification, les sécheresses récurrentes, la perte de la biodiversité et les calamités naturelles,
doit faire face a I’exacerbation de ces phénomeénes du fait des changements climatiques.

Le but de cette communication est d’attirer l’attention de la communauté internationale sur la
situation alarmante de cette région qui, malgré son important potentiel, notamment agropastoral,
est confrontée a de nombreux défis tant socioéconomiques qu’environnementaux.

A travers cette présentation, nous escomptons :

- passer le message d’une région sahélienne accablée par les impacts des changements
climatiques;

- mobiliser les efforts pour des partenariats agissants en faveur du Sahel.

L’Observatoire du Sahara et du Sahel (OSS) qui ceuvre au développement durable et a la gestion
rationnelle des ressources naturelles de la zone circum-saharienne, est attentive a tous les efforts
nécessaires au développement du Sahel.

Main actions undertaken

Mitigation Adaptation
Cartographie institutionnelle de ’adaptation
Appui scientifique et technique aux
structures nationales en charge des questions
d’adaptation
Mise en ceuvre des projets pilotes

Has the population been associated ? What are the benefits for local communities ?

Identification des bonnes pratiques
d’adaptation
Mise en ceuvre conjointe populations locales-
services techniques

Les populations et les services techniques au niveau national
sont impliqués

Are there any effects (positive or negative) on biodiversity & natural resources ?

La reconstitution des écosystemes et la régénération naturelle
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